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EN DIKTARBON

En sdng som gots i dn sd helga ord,

ett kvad som bands i helga rytmers fdngsel, —

en smula var den fran ett hogtidsbord,

en blick blott bak en dromrik lustgirds stéingsel.

Vad dr en ton med dn sd ddelt fall,

en ton som rusar och i rus iorskriacker,
om ej en genklang av ett fjirran svall

ur ode djup, dem skaparns sjil betdcker?

Vad dr en sing, en ton emot ett liv,

ett liv som danats att till aska brinna,

ett liv som, ndr man ropar till det: “Bliv!¢,
i tockens morker hastar att iorsvinna?

Ett liv som levdes halvt i sagans natt
med skymningsglans pd alla sina vigar,
och halvt fick dga gyllne dagars skatt

och dricka djupt ur lustans roda bigar,
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ett liv som vacklar mellan fr6jd och kval,
som sugit njutning invid kvinnobarmar,
som burits genom dddens skuggas dal
i kvidan pd en upphdjd dngests armar —

det livet prisar jag, det dr en sing

som ej kan diktas om av tidvarvs skalder,
det dr en drom om frid och solnedgdng,

om morgonstorm och vilda toners galder.

O ode, gjut av mej ett sddant kvad,

som dallrar mystiskt genom sekels hjdrtan,
och minns, att, nér jag om din glddje bad,
sd bad jag ej att bli formenad smértan.




VI DROMMARE, VI DARAR...!

Vi drommare, vi dérar,

som tror pd falska dagrars spel,
som tror pd dolska vérar

och hoppets arvedel,

vad fick vi vil annat dn térar
och fasa forstummat stel?

Men slutar vi att forska

i drommens virld av sol och ljus,
och blir vi overdrska

och torra sdsom snus —

sd saknas vil dock de dérska
som dyrkade glddjens rus.

Vad mer om livet gidckar?
Vi dromde ju i6r drommensskull,
och sagans tornroshdckar

vi byter ej for gull.

Och vérn mé ha lomska bickar,
blott varn dr av solsken full.



HANDSLAG

O bleka proletirer,

ni djdrva pionjirer

for tankar som knappt dn gétt fram ur sekelmork-
rets famn,

kom hit och rick mej ndven, —

jag dr en sédan dven,

som strdva vill och kdmpa uti sena sliktens namn.

Er drdkt 4r nott och skarvad,

er hand av médan garvad,

er géng dr tung ddr trotta fjit ni trampar mot er grav.

Men hidnder drottninglika

och drédkter brokigt rika

och ging som fjddrar spinstigt litt, dem frigar jag
ej av.

Ty trofast hérd iir handen,

och ungdomsdjdrv 4r anden,

som déljes bakom sliten blus och bidrs av tunggddd
fot.

Jag kédnner edra hjirtan

som slagits har av smirtan

och offrats har &t nddens gud i Grottes ménskoblot.




Ni mén kring rdda fanor

som bryter nya banor

for jubeltid som drager in vid stridstrumpeters skall, |

ni, ni 4r mina vénner,

min sjdl som eder kédnner,

och trotsigt vilt och ungdomsvarmt 4r ock min
blodstroms svall.




JAG AR SAGORNAS KUNG ALEXANDER

Jag dr sagornas kung Alexander,
och mitt rike dr stort och skont:
det famnar de blda vidder

och allt som dr mjukt och gront.

Mitt rike dr sorg och vemod,
mitt rike dr glddje med,

och 6ver mitt rikes grinser
glr solklotet aldrig ned.

Men stundom jag drager i hdrnad
mot sagobeprisat Sindh;

mitt vapen &dr strdlen och blixten,
min fdrdevagn bédrgens vind.

Och vinde jag ater slagen,
och nidde jag aldrig fram,
s& svek jag dock aldrig striden
med hemfridens métta skam.




For ingen kan sdga jag dlskat
mer lugnet dn farans dad.
Mitt hjdrta for lingtans pilar
var stddse ett villebrad.

Min sjédl var en tdrande flamma,
som tdrde sitt eget mest,

och jimt hos mitt ynglingasinne
var trdnsjukans drom som gést.

Mitt rike dr hela vérlden,

mitt rike dr skont och stort:

jag dr sagornas kung Alexander —
sdg, har ni det namnet sport?
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REVEL]

Var man som vill bli en fri soldenir

1 vir framtidshir, i vir medborgarhir,
var man som vill r6ja vildmarken opp —
ta vid uti vér tropp!

Var man som kan svilta om svilt blir tving
och vandra med ir6jd och vandra med sing,
var man som har vilja som eldblatt stil —
g4 med emot virt mal!

Var man som kan dromma dnnu en drom
som ungdom varm och som ungdom &m,
var man som ilska och hata kan —

han dr var stridshirs man.

Var man som ej &drorna kalkats i,

var man som kan rysa vid smirtans skri,
var man som kan kdnna en kidnsla §n —
hor med bland véra mén.

De andra mé sloa sin levnad ut

och klappa sin mage och slicka sin trut
‘och dricka champanj och gi i parad —
det dr ej for var brigad.

Var man som ej vill deras bridnnvinslunk,
deras barntrumpeter och leksakspjunk —
[var man som vill sldss i6r ett ideal,

'hor hit till var signal!




FORSTA MA]

Forsta maj, forsta maj —

varje sliten kavaj

blir en mantel av strilande ljus,
varje trott proletir

glommer modornas hir

och gér drucken av vérvindars rus.

O du édlskogens vér,

som befriande gér

over landen i segrarefird,

du dr drommens ocks4,

och var blick i det bl

dr en blick in i undrenas virld.

Vart fortryckarnas hot,

varje vardag med sot

blir i dag som en lumpen legend.
Och var hdg och vir hand

rores fritt utan band,

och vér blick dr mot framtiden spind.




FANAN

Den iér en firgad trasa i toppen pi en sting
som viftar melankoliskt in

virt hemlands undergéng.

Men skalderna besjunger dess granna sidenklut,
med tvdngsligt underkuvat sinn

ger kanonjidrn salut.

Den vitts av salta tdrar och vixt i blodgodd mark,
ett styggelsens och dédens trid

med ofdrd i sin bark.

Och var blev mord beginget och var blev gjutet blod
dir inte fanorna var med

och mitt i vimlet stod?

Och dirfor vi, kamrater, skall svira fanan evigt hat
och hidrda véra sinnens stal

att storta valdets stat.

Och dirior vi, kamrater, ndr vdra segrars dag ir niir,
skall storta hidrskarnas symbol

som jordens nesa dr.

14




SANGARE OCH JUNGFRUR

I spetsen skall g4 séngare nir trummorna gar,

nir filtmusiken spelar

och genom hirens delar

en lustans blodvdg sldr —

i spetsen skall gd singare med kransar om sitt har.

Av ynglingsskarans blomstervér skall sdngarna tas,

av minner som kan leka

nir dskan borjar eka

i ystert stormtidsras —

av ynglingsskarans blomstervar skall forsta platsen
has.

A loftena stir jungirurna och ser deras tag,
de blickar tdrskumogda

men ir dock ganska ndjda

och glada i sin hdg —

& loftena stdr jungirurna och skddar deras tag.
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ARGONAUTER

Nu lyster det oss spidnna véra segel utat fjirden,

1 bidan vinds vért 6ra emot stormbrusmelodin.

Nu lyster det oss plgja alla djupets gronbld girden,
nu lyster det oss dricka av en faras starka vin.

Ej Okeanos vi rddes, och vi rides inte Hades,

vidr sjomin som vid dran glommer strandens fega frid.

Och om mil av vigvill irrfird mellan oss och mélet
lades,

vi skall fram trots milens viigvidd till vir lingtans
bla Orplid.

L&t oss himta gyllne skinnet, 13t oss betsla havets
histar,

14t oss ga pa birsirksgistning till den vilde Poseidon!

Vi skall tygla vigens vilddjur, vi skall timja brusets
bestar,

vi skall sliss med min och gudar, vi skall hida Kro-
nos’ son.
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Och vért skepp det heter Argo med en styrman vil
forfaren,

med besdttning som har hjirtan for de glada dven-
tyr,

vi skall kuva tandsiddsminnen och den dystre tem-
pelkarlen,

vi skall doda viktardraken som sitt grona etter

Spyr.

Vi gor strandhugg alltemellan eiter bytesgull och
flickor,

flickor som har hud som silke och en blick som Hellas’
sol.

Varje dag vdr dags bedrifter skidr vi in i hivdens
stickor,

varje dag nidr natten stiger p4 sin dunkla drottnings-
stol.

Men nidr vdgorna har lagt sej, stillt av natt till vila

smekta,
trider sdngarn fram pd dicket med kitharan i sin

hand.
Och dé tystnar médnnens skaror av hans stimmas malm
bevekta,
och hans sing gér Over viken vaggad lingsamt in
mot land.

Hannes Skold, Sanger 2 17




Och d& bidvar kvinnohjirtan, och d& fréjdas manna-
sinnen,

och d& hirdas krigarmodet, — sdng och strider dr 1
sldkt.

Det som aldrig sigs av krigarn, ifrin diktens ljusa
tinnen

kitharoiden dromsynt skddar: segerns roda morgon-
vikt.




FANSVIKAREN

Nédr du var ung s sjong du rott
och hddade som vi.

Sen dess har Mammons hivor gott
din sjdl till apati.

Du tjdnar dina gudar bra,

och de ger dej procent, —
en praktisk religion att ha,
med den dr ndt bevint.

Nu har du en embongpoiing
och méinsken dvensd

och ejderdun uti din sing
och aktning i ditt skri.

Du édter du, nidr vi har svilt
och dter inte smétt

och menar allt ar vilbestillt
och allt dr ganska gott.

Ibland man itit tills man sprack
och gitt tills man 151l kull;

déd hjélps det ej med ve och ack
och med det réda gull.




S4 génge dej och si din sdng,
sd gér det er till slut,

for det som trasa var en ging
blir aldrig mer dn klut.




AR OCH DU BLIR . DEN DU VAR . |

Det finns sd gott om husrum
for folk med framtidstro,

det finns sd mdnga fidngelser
ddr sddant pack kan bo.

Och varfor skall de fodas,
som inte trivs i nut
men stricker sina aningar
mot eftervirlden ut?

Och varior fods det ornar,

ddr bara sparvar ryms,

dir blickarna av dalens grins
frdan havets vidder skyms?

For f6ds en firi i trilland,
1 stocken dr hans plats,
mens trdlasjdlen breder sej
i gyllene palats.

Och vért land, det dr géstfritt, —
har varit alltsen hedenhos,

det onskar ej att nigon skall

i svilt gd hirbdrgslos.




HYMNE TRISTE

Skall livsledan somna i en kédnsla dm och ren,
och skall sorgset slockna vart begir,

nir nattvila ligrar 6ver allas vdra ben

likt en gam som glupar och fortir?

Nir viskande alla, som fir vandra ovan jord,
smyger fram pé platsen i6r véir ro,
skall aldrig d4 lgsa sig frdn munnarna ett ord
som kan nd till skuggevirldens bo?

Skall aldrig en ldngtan vilja stiga ur var natt

upp till livets 16jefyllda dram,

till lystnadens marritt och till smértans bittra skratt
eller ndgon trolds hjdrtedam?

Och nédr det skall ljuda carmagnole och marseljis
och skall rinna blod uti var stad,

skall vi inte onska ovan griftmarkstuvans gris

for att std pd segerns barrikad?

Hur tungt det skall vara, ndr de andra skall {4 sldss
men vi skall ligga doda 1 var grav

och inte fi svinga dessa stridens rdda bloss

och 4 giva slag for slag man gav!




MADRIGAL

Nir jag blir dod och sover i den grav
diar skuggorna sjunker och forsvinner,
sa kransa ditt dnne och brddda din pokal

och sjung mej en sing, en smirtans madrigal,

som lyser likt lustans eld och brinner.

Min vesperldngtan dr inte dunkelt svart
och inte den trdnadsmittat sjuka.

Den vandrar vida, men kidnner inte vart,
den leker lustigt med klinga och med dart
och spelar pd mandoliner mjuka.

Min vesperldngtan dr r6d som kvillens sky
och rod som en arla morgons dager,

den flammar fram som en madne uti ny,
den stormar ut som en lekiull vdstanby
som fjdrran mot dimbld bergds drager.

Och rdd, o broder, ma avskedssdngen bli
som #dgnas den bérsatte och bleke, —
en dimpat dallrande sorgens harmoni
med njutningens solljusa underton uti
pd suckande sdngartungor leke!



Och glode dikten, som forr mitt hjirta gjort,
mitt hjdrta, det omdtt lingtansrika, —

en madrigal om allt som sinnet sport

av dlskogseld, av frid pd helig ort,

av storm och sus, av segra och av vika.




SOLSPANAD

Solen spinner sin gyllenvdv

hogt over svartgrd taken.

Susar det manne i skog och sdv

ddr skogssjon ligger naken?

Vankas dédr kanske som forr musik:
ungarnas skrik

och kvitter irdn fdgelbaletten?

Vandrar ddr kanske prinsessor tvd
med solblick bla

som skymmes av vida britten?

Skogsprinsessor, minns ni ibland

prinsen som kom att gilja,

han som vann hjidrta och hig och hand

och band er ldtta vilja?

Dagen sen dess dr liden lingt,
nu ar trangt

och svéart for oss alla att andas.

Tungt dr det liv som vir mor oss gav, |
véar luft dr kvav,

och knotet med klagan blandas.




Hir bland hopade stenmassiv,

arkitekturens under,

flyter mitt sorgsna och fadda liv

'med knappa lyckostunder.

Later det ej som en sagas ord,
diktad och gjord

att folket till ldngtan stdmma:

{ bakom véir virld av stenkol och sten

' dr luften ren

;“och inget kan andningen hdmma?

Solen spinner sin vdv av gull
hogt over svartbld taken, —
dagen av moda och kamp dr full,
och natten i drom dr vaken.
{Inne i hjdrtat spirar och gror

f ndgot som tror

att snart det blir bittre tider.
Sagan far liv och sjdl och form,
\ och efter storm
‘iiskall blésas till ro omsider.




DEN GRA BRODERN

Du é&r kind i orten, du grd kamrat,
som dr trognast av alla trogna.

Du dr alltid flink och aldrig Iat,

du hor till de redobogna.

Ack, broder Sviilt, sd ses vi igen —
sedan sist ir ej mdnga dagar.

Du hédnger efter som ingen vén

fast ej ditt bestk behagar.

Ditt dodmansanlet dr blekt, som jimt,
och du vacklar alltfort pd gingen.
Och @nnu roar dej grymma skimt
med en stackars jordefdngen.

Din stav dr magisk, men magiskt hérd,
och ditt hjdrta dr sten, om det-finnes.
Sju sorger sémmat din klinnings bérd,
och obojd dr du till sinnes.
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Jag tycker du kommer si ofta hit
och gér hirifrdn sd sillan.

Men aldrig rdcker din langvisit
att dimma livet 1 killan.

S& gor ditt drende vél en géng,
sd du slipper komma tillbaka, —
sd jag slipper vandra i snyitning och sing
genom varandets mardréomsvaka.




TILL EN KVINNA

Jag aktar ingen vistanvid och ingen kvillsblid bris,
jag aktar inget frojdefullt och dédvet paradis.
Det finns sd médnga strider
att kdmpa och sléss,
och hela virlden lider
och tusen forgds, —
hur kan du bli i spiselvrdn och bara titta pd
och dromma endast drommar i det bld?

Min sdng dr ej for henne som dr ldspande och snill,
for endast bragdens fylgia jag aktar vdrd mitt hell.
Hur kan du dnnu leka,
ndr stormarna gér,
och tala om det veka,
ndr nidvarna slar?
Jag dlskar blott den kvinna, som kan tala kampens stél
och inte tyr till stillsamhetens pral.

Jag dlskar blott den kvinnosjil, som &r liksom en storm,
som vagar trampa stolt sin vdg pa paragraf och norm
som dristar till en gidrning

i frdlsarenit,

att slungas som en tdrning

1 vagornas split,
som dristar trotsa dunklet i de rddselfyllda snér,
dit aldrig solars gyllenstrimma nér.




MANNISKONES SON

Med en odesgrd skymning over livets strdt
och en tystnad mittad av grét, .

vid ett stillhetens irrande och dystra dan

steg ur Inget Alltets son:

ur en kulen och stormskyld ensamhetens klyit
har en ornkung vingarna lyit.

Inte &r han boren i slottenas gemak

med dess gull over viiggar och tak —

som en prins, en Siddartha, en &tters dtteligg —
utan alstrad av parias drigg.

Den som foddes att kimpa i6r minsklighetens ritt
far ej ldra att dta sej matt.

Ej en fader stir vakande vid vaggans rand,
endast moderns darrande hand

strickes ut som att signa till iorbannelse den,
som dr mest [6rbannad av min,

som #r s med syndaskulders dvermatt nérd
att han miktar frdlsa en virld.
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Att 14 glipord och skymf och naglas fast vid tri
ldngt frdn livets och lugnvikens Ii,

att id biira sitt kors och att {8 digna ner,

bland en hop som gickande ler, —

vem kan béra det mer 4n en méinniskones son,
en som ioddes i nesa och hin?

men som foddes i lonlighet,

du fosterson av en judisk proletir,

du prins av nod och misir!

Dirior hell dej, trilason, och trefalt hell
din iodelses midvinterkvall!
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GATODYSSEEN
IMPROMPTU

Hédromkvillen i skymningen sd blev jag arg och
vred,

jag svor till av djivulen som stundom &dr min sed.

Det var den gamla frigan: den dir om portmonnén,

som fafdngt vintar fyllnad ifrn lyckans gullfontdn.

Borgerskap, du lovliga, som alitid vandrar mitt,
alltid vandrar lagligen och alltid vandrar ritt,

hur skall du kunna ana vad fattigfanten led

nir han fick g i hunger tills i tarmarna det sved

Morkt det var i kammaren, for sista stumpen ljus
brindes ner for lingesen i detta arma hus.

Till slut den blev for trAng mej, min sluttande mansard,
och jag gick ner att vidra mej pd stadens bulevard.

35




11

Som in i ljusets virld

frin morksens hov hos Satan

ut pd den ljusa gatan

frin rummets dunkel gick min fird.

Med ens blev ldtt min hig.
Min tre dars l&nga fasta

var glomd och ddrmed basta,
och bara ljus for mej jag sdg.

Jag gick pd studiefdrd

ibland den glada hopen,

bland skratten och bland ropen
frdin marknadens och glidjens virld.

Jag sdg en dandy forst

med cyniskt dandylje

géd soka sej ett ndje

att liska ut sin njutningstorst.

Dirnést en skald med spleen
som skakar sina lockar, —
och dir en hop sej skockar
om borden, ddr man siljer vin.

Hir luktar valnotkok,

och négon siljer druvor,

hir flyger det tvd duvor,

ddr gdr en herre med en bok.




Han ér i6r mycke klok,

han ser forskrickligt illa,

fast han bidr gullbagsbrilla,

och det holl mest att gia pd tok.

For en stor autobus,

ddr kusken satt i slummer.
tog sej ett galanummer

just i professorns vattenpuss.

Och med ett jitteflin

en neger promenerar,

han tidnder demonstrerar

med sjdlviorndjd och vridkig min.

En artig japanes,

som kom ur slottsgérdsparken
och knappt nédns rora marken
ler hanfullt bort dt en kines.

Och ddr! Vem didr? — John Bull
i roda polissonger

och grda pantalonger

och pidnningpung med money full.

Han ser en bronsbyststod

och konfererar guiden:

det var ej Josef Haydn

men ndgon kung, berdomd f6r mod.
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Dir gér en diplomat —

nej, resande i viner:

man ser det pd hans miner
att Backus’ rike dr hans stat.

Bak halsen pa en hist

det skymtar fram en kjortel:
en stot i Herrans mortel,

en himlande och mager prist.

En I6jtnant med mustasch

gar dir och spédnner vador.

Hans blickar dr som glador

som spejar under hans plymasch.

Han tdnker ndgon i3,

han tinker ndgon finga
med sej i sing att ginga
sd att det bliver ett av tva.

Strax bakom en kokott,
vildoftande och pudrad
och som till hélften tjudrad
av tunnbandskjoln i lilablatt.

Och en exotisk kung,

som tycker om dansdser,

gdr och fixerar toser

med blick som stirrar gldmigt tung.




En backfisch med stor hatt
men mycke liten hjdrna
och 6gon som en stjdrna
flanerar, pigg pd galna spratt.

Men monsieur Jacques Bonhomme
i allskons tukt och dra

gar fram med sin megira,

som vredgas ndr han ser sej om.

Dock snart jag glommer av
de andra glada ménga

som gdr att lyckan fénga

i storstadsmyllrets vilda hav.

Min blick har sugits fast

av en gestalt i strommen,

som losts liksom ur drommen, —
den drom som alltid f6r mej brast.

Nu mirker jag i ett:

jag foljt dej flera gator

bland gubbar och ragator
som om jag ingen annan sett.




II

Hednabarn av synden full,

glada hednabarn,

males &t dej alltid gull

i din levnads kvarn?,

Stror man alltid rosor

ddr du géngar fram

skalkande och nyckfullt frick pa gatans maka-
dam.

Hednabarn, din fot dr Ilitt,

ldtt och allt ior liten,

och du visar fram pd alla sitt
allt du har av ndpet och av nitt
infor friarsviten.

Man i6rstdr virdera opp kontant

- allt du har av nitt och elegant:

fem louiser — hundrafemti francs —
mera bjudes — du 4r allt en vogue,
du dr allt i allra hogsta svang,
hirskarinna pad segertdg.

Men du rynkar ldppen,

kallt och fint forndmt —
herrn med silverkdppen
stapplar bort forgrimt;

han kutar i vig och bégjer sin rygg,

och blicken dr ndstan &ngstiullt skygg —
sdj, var du ej lite for stygg?




Men marknaden gér livligt pd fafdngans torg,
och Overjdttespindeln sitter siker i sin borg
och suger alla sedlarna och alla slantarna,
pa allting ligger han vantarna.

IV

Lulu — si kallar jag henne —

stannar vid hornet och lyfter sin fot

for att kndppa sitt spinne

som rakat lite snett.

Ha ha! Vi dr gamla bekanta:

det dr ju hon som bor mitt emot

min vaning, den bergstupsbranta,

och alltid suttit vid ionstret och sett

och suckat och nickat och plirat och lett.
Vi skrattar ett enda gemensamt skratt, —
jag hélsar och dristar mej lite tafatt

att friga om jag far sld fdlje.

Hon svarar med skratt och med skratt igen,
sd brostena hoppar som lystna till mén
inunder sitt litta holje.
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Jag vet ej vilka vdgar vi vandrade ddr sen,
for allting var sd vackert, och luften var si len,
och kvillen var sd hirlig s& jag ville knappast andas
av rddsla ior att allting skulle svinna som en sdng,
av rddsla for att slutet alltior tidigt skulle randas
och jag std ater gickad sdsom forut mangen ging.

Vi gick som sagomakar i Tusen och en natt
och dridnkte vdra tankar i vdra ystra skratt.
Och jag tdnkte: “Tors jag viga,

tors jag drista min fraga?

Skall hon inte finna mej ndgot fri

och snorpa ldppen och vredgad bli?

D4 iir jag aldrig se henne i fonstret mer —
och hon som si tillbedjansvirt ler.“

Just d& — det var en gata didr lyktans sken var blekt —
s& sdg hon mej i 6gat som ville hon bli smekt.

Vi kom till att std stilla ddr och p& varandra blicka
och ldste i virt 6ga samma tysta frdgas svar.

D4 knot jag hiitigt hirdhéint mina armar om min flicka
och hem jag henne forde — nej, jag tror jag henne
bar.




Vi

Vad det blir varmt i ett kallt morkt rum,
vad luiten blir ldtt och fin och ljum,

ndr vi fdr ndgon ddrinne att dyrka!

En ungkarlslya dr tristhet jamt,

tills dorren slds opp for kvinnor och skimt
och man bygger opp sin lustas kyrka.

Vi satt dir och kysstes och kuttrade tyst
och lyddes dngsligt till varje knyst

tills ljuset slocknat till slut i hotellet.

Da krop vi 1 sdngen tdtt till varann

och lekte leken: Kvinna och Man,

tills natten led emot hanegillet!

Dé klidde hon sej med ack och ve, —
det var som hade hon glomt att le,

och hon begynte snyitande gréta.

“Nu har du min ungdoms renhet forstort,
nu har du min stackars oskuld foriort.
Men tro du inte att jag kan forlata.«

Jag fér bekidnna att jag blev mor
och rev mej rddvill uti mitt skor
och kidnde mej ytterst miserabel.
Just da sd speglade hon sin byst
med ©ga av térar vitt och kysst
och sporde stilla: “Ar jag passabel?“
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Strax eiter sd borjade hon igen

om barnprocesser och péngar och mién
och gridt nagra skvittar pa sina stéllen.
Fast, ndr hon med handen pa laset tog,
sd vdnde hon pé sej och hétte och log
och sade: “Jag kommer igen till kvillen“




UPPSTANDELSE

Nu sonderbrytes isarna mot ytterhavets skir,

och solen ristar skdror varje dag i deras bark.

Och béljesdngen vicker dter havets hela hir.

som tar igen, var dag som gir, en vidd av vinterns
mark.

Det lider mot de underliga blda lingtans dar,

d4 dagen flyr som jagad sina korta litta fjit,

dd vdrmusiken spelar opp sin lekande fanfar

och inget hjirta minnes mer, att fordom dags det grit.

Nu vaknar alla drifterna som slumrat i var sjil,

till diddet och bedrifterna vi lockas &ter ut.

Vi trampar alla sorgerna med spetsen av var hil,
f6r nu har vinterns dystra drott lekt sagan sin till slut.

Det hors som ndgon ropade: “Hej opp! Hej till
turnej!“

nir stormen kommer sopande ergvrarkungens seger-
stig.

Och varje liten hjdrtedam kldr av och pd och pyntar sej,

och riddaren drar pansar an och hoppar opp i sadeln

vig.
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S& 14t oss lopa kosorna, ni glada riddersmin,

som bdr mot segerrosorna ur vit och ndpen kvinno-
hand!

Och bryt en lans med trollet, om det visar sej igen,

for det skall inte spdrra for oss ungdomsdrémmens
land.
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OCKSA EN VARVISA

Du vérens fagra falska manad
som idr si farlig och sé rik,

som mera djup gor himlars bldnad
och diktar om vir unga brinad
till lustigt lekande musik.

Ack, funnes ingen vdr som &ser
i unga sinnen syndfull lust!

Som solskensiloden och som tdser
jag rddes inga mitraljoser

och ingen het och hdrdhédnt dust.

Jag minns dnnu en vdrprinsessa,
en liten jdnta finhyllt vek.

Nu dr hon kanske baronessa, —
men kanske ocksd en av dessa
som stdr i grind och lockar blek.
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Jag led en géng i6r lingesedan, —
jag tror bestimt mitt hjidrta brast.
Det var visst tolfte gdngen redan,
men ej forty, 4ndd, emedan

sd var jag riktigt grundligt fast.

Jag tror jag ldngtar till de dren
d& pulsen ddmpar sina slag.
Det dr riskabelt nu om véren,
och alltior grona stdndar snéren,
och alltfor skon &r solens dag.




VALBORGSMASSO

Bl4 brinner majeld, rosigt réd och blanande,
bld uti stdlglans och rod som blod och sar.
Snabbt rinner natten, bdrsdrkstark och dinande
stiger pd bergkron lidngtans ljusa vér.

Lopsk sjuder saven under barkar véirliga,
sjuka av lusta l6per djuren hop.

Hogt ljuder hymnen, varens hymn den dérliga,
natten dr fylld av skratt och glam och rop.

Jag gir och soker, fattig och allena,

soker tvd 6gons milda majkvilislek.

Var gir och vintar du, den orért rena,
du vilkens blick dr klar och god och vek?

Bl& brinner majeld, snart dr den fdrbrunnen,
bara ej hjdrtat ocksd brinner ner.

Snabbt rinner natten — &r blott natten svunnen
kommer den aldrig, aldrig, aldrig mer.

Hannes Skold, Sdnger 4




RENTREE

Nu gnolar sommarn sin refring
péd samma gamla, gamla string,
sin notta tusendra saga

om att behaga och bedraga,

om kvinnogunst och kirlekssing.

Man tycker att, hur tiden gér,
det borde komma snart det ér,
dd sommarskalken vunnit stadga:
men dlskogsdngst och villustiradga
den {or alltjimt i sina spér.

Moralen sjdlv blir helt frivol
och dricker lekfullt syndens skél;
skall vi dd inte, som dr svaga,
fd lov att vara med och draga
var brand till dagens kidnslobal?




FOR FLOJTER OCH KLARINETTER —

For ilojter och klarinetter —
vad dr vil en sommardag
mot jublets brusande nitter
och dunklets fordolda behag?

For visor och glada singer —
vad dr vdl en sommarsol

mot dansen pd grongridsvinger
med fladdret av skort och kjol?

For gossar och glada jdntor
och allting som kjoltyg bir —
en mdne i granskogsglintor
dr summan av mitt begdr,

och dirtill en tos att dlska

med armen om liv och hals,

vars ogon och hdg dr rebellska

och vars blod dr som virvlande vals.




BANKEN

Hidr bland triden under valvet stod dnnu i gér en
bank, —
frdn de ljusa niitter bar den av mystik ett gyllenstink.
Ack, hur médnga kidra par
tog den bédnken i forvar!
Dédr har bundits och har brustit mingen &lskogs
litta ldnk .

Nu synes mej den platsen som en skivlad helgedom,
sd trist och grd som livet och s& glddjelés och tom.
Regnet sldr emot min vigg,
hésten mumlar i sitt skidgg
att den inte dlskar kdrlek, grona marker, sol och
blom.




LOVFALLSNATT

Nu faller 16ven gula i den slummertysta stad,

och tunga vindar irrar under tridens kolonnad.
Kallt skelettlik stir allén
i var odemark av sten

som en vaken vinterldngtan efter sommarsolens bad

Allt borgarstindet sover bakom nedfdlld jalusi
sd dygdeddelt viliott som det ndgonsin kan bli.
Det dr bara jag som glomts,
det dr bara jag som domts
till att vaka i en tryckande och tung melankoli.

Varfor kan jag inte sluta med att lingta virlden bra?
Ack, vad lingtan dr en gdava alltior miktig till att ha!
Alltfor ringa dr vi dn,
lyckolandets timmermin,
alltior 14 och alltior svaga till att slita och att dra.
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ROSENKIND

Var dviljes du vil nu, lilla Rosenkind?

Var somnar du vil nu, lilla balsamvind?

Det dr linge sen vi siigs, det dr ldnga, tunga 4&r,

sen vi mottes under skuggan bland din tridgérds
blomstersnar.

Vad skidnkte alla dren som gétt sen sist?

Mej gav de mycken vanmakt och mycken brist.

Men vad gor det mej, blott du fick ett 8de lyckostrott,

att min vackra drom har brustit, att mitt hjdrta har
forblott?

Jag gjort s méanga lustiga syndafall

sen du gick bort ifrdn mej i olust kall.

Men jag minns ej ndgon synd som jag holl mer kir
ian den,

som vi lekt en ging tillsammans och som aldrig
leks igen.

Men var dviljes du vil nu, lilla Rosenkind?

Var somnar du vil nu, lilla balsamvind?

Kanske mdots vi dock en géng, kanske ses vi en ging
till

mellan Gstanvind och viistanilikt om varens gudom

vill.




EXOTISK KVINNA

I ndgot blommande paradis

som gronskade fram ur ett kustlands dis,
dir gitan bodde i dunklets valv

och luiten av hemlig bdvan skalv,

jag triffade samman med dej en géng
och njot i en lustans vaknatt ldng

av dina smeksamt brunstiga kyssar

och nattvindens nynnande sing.

Det dr som slote sej mera vekt

en kalk som blev av en fjdril smekt,
en kvinnomun som en villust sog
frdin mannaldppar som dévande ljog.
Det ryste till i din unga kropp,

d& tyst min hand pd dess former lopp
i ung och hetsigt ilande iver

att 16sa din flickgdrdel opp.

Vad minns jag mera av kyss och bett

och kirleksmirken du di mej gett?

Vad minns jag mer av din lyckotar

och mandeldoiten ifrdn ditt hir?

Jag minns — jag minns ej — jag har det glomt,
om ej kanhdnda jag allting dromt,

men jag behover stundom att dromma

om nagonting tropiskt och omt.
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FATTIGMANSGLADJE

Dédr du vandrar bland de ménga i den mérknande
allén,
réjer genombrutna strumpan ett f5risriskt svarvat ben.
Nir du skrattar till kokett
grinar lystet gatans spritt.
Du har sinne for kalkyler och, vid gud, det ir din
ritt.

Ack, din sammetsmjuka klockhatt och din sidentunga
kjol,
deras kostnad kan jag inte fila hop med min fiol.
Jag hor klangen av ditt skratt;
den betyder: guld i natt!
Om jag hade jag dej skinkte alla kungarikens skatt.

Det ér tungt att vara fattig ndr det finns s mycket
skont,
som foraktar vdra kyssar och vill bli med mynt be-
16nt.
Stackars vandrande bohim,
gdrna du till dods dej grim!
Demimonden dr en vara bara for créme-de-la-créme.




SERENAD

En sdng att sjunga i hég tonart

Rinnstensunge, nattijirilsunge,

mot mej dérnere i stadsparkens dunge
under doften frdn schersminbersén!
Doiten tynger, trycker och sover,
gldmigt seglar stjirnorna ddrover

och speglar sej i den smutsiga an.

Gré var kdrlek dr som var smirta,

grd liksom brandmurn med skyltar bjirta —
gammal — vissnande i tidig vér.

Du dr en skoka, jag dr en dagkarl,

trdl for prdstman, herreman och lagkarl

och olycka lurar vart vi dn gér.

Rinnstensunge, finkeln dr fdrdig;

nog skall din brudbackanal bli oss virdig
denna natten uti parkens lund.

Sent vi somnar, sent skall vi vakna,
dagen bara giver oss sakna,

vélsignad dr rusets heliga stund.
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FROKEN

Nu gir hon i butiken med steg som trippar smatt
: och nétt
och lingtar eiter skymningsdags, di irihetstimmen
slar.
Att slita och att slipa och svilta med ibland 4r Iitt,
nidr nattens hogtid iljer efter dagens tornesnar.

Dir ner pa trottoaren, dir gasen nyss har blivit tind,

i trogen vintan vandrar hennes ddla kavaljer.

Hans géng dr stolt och hovisk, han dr ior sina dyg-
der kdnd,

han.tvinnar pd mustaschen efter herrekarlsmanér.

Han henne skinkt sitt hjirta och sin hela glada
fattigdom,

och hon har lett och nickat och har tagit det emot, —

for lika fullt som hjdrtat dr pdnningpungen blank och
tom,

men bdda hon anammat glatt i ena straif och bot.

58




Hon smyger fram till ionstret och vinkar tyst en hils-
ning ner,

han ler och kastar opp en kyss med spetsen av sin
hand.

Vad det dr l&ngt att vinta, — hon girigt pd pendylen
ser, —
det dr som visarns snigelgang blev tidvarvstrog ibland.




EPILOG

For helgon och for déarar, {6r demimonde och tattar-
pack,

for konungar och blusmdn och borgerskap i frack

min sdng, min sdng skall ddna som kldmtslag och
som lurars rop:

nog kanske den ej passar for alla i er hop.

Ni kallar mej vil galen, — g& pd, om det nu roar
er,
men i min sjdl forblir jag blott ung och inget mer.
Det dr ett fel, jag vet det, att vara ungdom nutill-
' dags
och inte gd i monster f6r syndl och for sax.

Men var ni aldrig unga och sprudlande av of6rnuft

och bar ni aldrig dyrkan &t vérens skira luit,

hur kan ni di begripa ett ungdomshjirtas snabba
slag

och huru fatta glidjen pd glddjens korta dag?
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Att vara {6dd med grdhet om tinning och i anstolt
sjdl

dr vara fodd till trialdom, till alla tralars tral.

Da viljer jag mej rodnad frdn morgonsol och ung-
moskind,

ta bort den ljumma brisen och ge mej storm och

vind!

Och far jag bara vara en ung man i de ungas flock,
sd md er gamla farhjord, er trista syndarskock,

nd alla himlars glddje, — en dist och trevlig salighet,
dir vita dnglar pinglar sitt spel i evighet.

Nej, ge mej da Gehenna och &ngestens Getsemane

och ge mej livets smirta och outsigligt ve,

om bara jag far rasa nédr blodet rinner varmt och
rott.

Jag skall nog veta sluta nidr jag en ging forblott.
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